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Abstract 

Considering the importance of the text and its elasticity between the author 

and the reader, the intentionality of the text helps the reader and the 

commentator to have a better understanding of the intentionality of the text 

in the opinions of Tabatabai and Hersh and its effect on the objectification 

of meaning in human texts and the text of the Qur'an. This research has been 

conducted to analyze the intentionality of meaning in the comparative 

analysis of the views of Allameh Tabatabai and Hersh. In this article, the 

method of content analysis with a descriptive-analytical approach has been 

used, so that after collecting information about the intentionality of 

meaning, we can reach the concept that Tabatabai, influenced by Islamic 

and Usuli commentators, believes in the intentionality of the text. Along 

with him, Hersh, unlike some hermeneutics who consider the reader as the 

center of understanding the text and interpretation, accepted the 

intentionalism of meaning with the premise that even words are subject to 

the intention of the text. The findings of the research indicate that by 

referring to the semantic meaning, the word can be considered as one of 

Tabatabai's sources of interpretation in the interpretation of the text of the 

Quran. However, unlike Tabatabai, Hersh ignores the conventional meaning 

of the words in the text. He considers the meaning of the words to be 

derived from the author's intention, so he can not explain and justify the 

words linguistically. As a result, there is a close relationship between the 

linguistic meaning of the text and the intended meaning of the author, which 

in a back-and-forth movement can guide the commentator to the original 

and intended meaning of the text of the Qur'an, and under that, lead the 

community of interpretation from interpretive confusion to interpretive 

consensus. 
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 چکیده

متن به خواننده و مفسرر کمر     ییمؤلف و خواننده، قصدگرا نیآن ب یمتن و کشسان تیبا توجه به اهم

معنرا   یبخش تینیآن بر ع ریو هرش و تأث ییطباطبا یمتن در آرا ییبهتر از قصدگرا یتا او به فهم کند یم

 یدر بررس معنابودن  یقصد لیتحل یپژوهش با هدف بررس نی. اابدیو متن قرآن دست  یدر متون بشر

محتروا برا    لیر نوشرتار، از روش تحل  نیر و هرش انجام شرده اسرت. در ا   ییاطباعلامه طب دگاهید یقیتطب

بودن معنا، بره   یقصد ۀاطلاعات دربار یاستفاده شده است تا پس از گردآور یلیتحل - یفیتوص کردیرو

متن است. در کنرار   ییقصدگرا بهقائل  ،یو اصول یمتأثر از مفسران اسلام ییکه طباطبا میمفهوم برس نیا

 داننرد،  یمر  ریکره خواننرده را محرور فهرم مرتن و تفسر       هرا  ستیاز هرمنوت یهرش برخلاف برخ شان،یا

مراتن   تیر تراب  قصرد و ن   زیها و لغات ن واژه یاست که حت رفتهیپذ فرض شیپ نیمعنا را با ا ییقصدگرا

از  یکر یلغرت را   تروان  یمر   ،یسمانت یاز آن است که با استناد به معنا یپژوهش حاک یها افتهیهستند. 

 یاز آنجا که بره معنرا   ،ییمتن قرآن دانست؛ اما هرش، برخلاف طباطبا ریدر تفس ییطباطبا یریمناب  تفس

و  نیری از تب دانرد،  یصرِرف مؤلرف مر    تیر لغات را برگرفته از ن یالفاظ در متن توجه ندارد و معنا یعرف

مردنرر مؤلرف    یمتن و معنرا  یِشناخت زبان یمعنا نیب جه،ینت درواژگان عاجز است؛  یشناخت زبان هیتوج

و  یاصرل  یمفسرر را بره معنرا    توانرد  یم یحرکت رفت و برگشت  یتنگاتنگ وجود دارد که در  یارتباط

سروق   یریبه اجماع تفسر  یریرا از تشتت تفس یریتفس ۀآن، جامع لیکند و ذ ییمدنرر متن قرآن راهنما

 دهد.

 .یمتن، مؤلف، دلالت وضع ،ییمعنا، هرش، طباطبا ییقصدگرا واژگان کلیدی:

 

 مسأله طرح -1

. اسرت  کرده تولید را آن که است مؤلفی دارای متن هر

 آیرد؛  می میان به هم خواننده پای معنا فرآیند در گفت باید

 مترون  فهرم  در مهرم  بسریار  مباحث از یکی که صورتی به

 میران  در دلیرل،  همرین  بره  اسرت؛  معنرا  جایگراه  شناسایی

 سرخن  مرتن  فهرم  دربرارۀ  نحروی  به که مختلف هایی نحله

 را معنرا  قروام  سراختارگرایان . دارد وجود اختلاف اند، گفته
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 ،1بلرزی ) داننرد  مری  منرو   اثرر  خرود  به را متن فهم و متن

 هسرتند  معتقد محوران مؤلف مقابل، در(. 33ص ش،1379

 یرابی  دسرت  در را مفسر رسالت و است مؤلف به قائم معنا

 دو کنرار  در شکنان، شالوده. دانند می معطوف مؤلف نیت به

 جایگاهی معنا آفرینش در او نقش و مفسر برای بالا، گروه

 کمر   برا  و مرتن  سراختار  گشرودن  با تا هستند قائل ویژه

 ترروان و دور اثررر معنررای از را ایسررتایی مفسررر، حررداکیری

 امرامی، ) کننرد  ممکرن  نهایرت  بری  ترا  را معنرا  دادن  جولان

 (.  23ص ش،1382

 مؤلرف  محوریرت  بر کلاسی  هرمنوتی  میان، این در

 محرور،  مؤلرف  رویکررد  در رو، ایرن  از دارد؛ تأکید معنا در

 ،2کلادینیرررو  جملررره از رمانتیررر  هرررای هرمنوتیسرررت

 حوزه این مهم های شخصیت از که 4دیلتای و 3شلایرماخر

 مؤلرف  نیرت  اسرا   برر  معنرا  قصردگرایی  به قائل هستند،

 کره  را «فلسفی هرمنوتی » 5هرش گذشته، قرن در. هستند

کررده   رد است، بوده مؤلف حذف و مفسرمحوری به قائل

 در دیلتررای و شررلایرماخر رویکرررد مرردافعان از و اسررت

 شرده  محروری  مؤلرف  رویکررد  اسرا   بر معنا قصدگرایی

 همچرررون نیررز،  اصررولیان  و مسررلمان  مفسررران . اسررت 

 محرروری مؤلررف رویکرررد بررا رمانتیرر ، هررای هرمنوتیسررت

 نتیجه، در اند؛ نداشته راستا این در تردیدی کمترین خویش

 اسرلامی  جامعرۀ  مفسران از یکی عنوان به طباطبایی علامه

 آن قررائن  و مرتن  بره  کره  قرآن به قرآن تفسیری رویکرد با

 جدا محوری مؤلف رویکرد از تواند نمی دارد، ویژه عنایتی

 غررض  ایرن  برر  مفسر این تفسیری های اندیشه زیرا باشد؛

 محکمرات  بره  توجه با را متشابهات بتواند که است استوار

 برر  تکیه با. کند تفسیر خداوند مراد کشف به رسیدن برای

 تحلیرل  روش برا  ترا  هسرتیم  آن پری  در گفته، پیش مطالب

 برره تحلیلرری و توصرریفی رویکرررد و سررب  بررا و محترروا

                                                 
 1 Bleicher  
 2 Chladenius  
 3 Schleiermacher  
 4 Dilthey  
 5 Hirsch     

 نگراه  از مرتن  قصردگرایی  تبیرین  از هدف -1: های پرسش

 مؤلرف  بره  معنرا  قروام  آیرا  -2 چیست؟ هرش و طباطبایی

 افترراق  و اشرترا   نقطرۀ  -3 خواننرده؟  یرا  متن به یا است

 کردام  معنرا  قصردگرایی  در هرش اری  با طباطبایی علامه

 . دهیم پاسخ است؟

 و طباطبرایی  دیردگاه  در گرایری  قصردی  مقایسرۀ  برای

 و معنررا شناسرری مفهرروم ابترردا تررا اسررت ضررروری هرررش،

. شروند  بررسری  واژگران  وضرعی  دلالرت  و گرایری  قصدی

 متن، مؤلف، های حوزه در دیدگاه دو این واکاوی با سپس،

 .دهیم می پاسخ مزبور های پرسش به مفسر، و زمینه

 

 شناسی مفهوم -2

 معنا -1-2

 و معنا رابطه با در متنوع بسیار هایی نرریه و رویکردها

 ذیرل  انحراء  به را ها آن توان می که اند شده ارائه آن چیستی

 کره  ای نرریره  معنرا؛  مصرداقی  نرریۀ الف(: کرد بندی دسته

 ب(. کنرد  می تفسیر عینی امور از حکایت اسا  بر را معنا

 ذهنری  امرری  را معنرا  کره  ای نرریره  معنرا؛  تصروری  نرریۀ

. کند نمی تعریف خارجی واقعیت اسا  بر را آن و داند می

 رفتار برحسب را معنا که ای نرریه رفتاری معنا؛ نرریۀ پ(

کلام  آن در کند که میموقعیتی تعریف  با متناسب یا انسان

 نرریررۀ ت((. 45ص ش،1381 آلسررتون،) شررود مرری القررا

 متأخر 6ویتگنشتاین نرریۀ یا کاربردی نرریۀ معنا؛ کاربردی

 کره  اسرت  کراری  اسرت  اصرل  زبران  در آنچه کند بیان می

 بره  معنرا  اسا  و دهد می انجام زبان با گوینده و مستعملِ

 ,Lycan) دارد اشراره  مرردم  زندگی در زبان کارکردی بُعد

2008, pp. 76-77 .)که نرریه این معنا؛ ای قضیه ث( نرریۀ 

 است مفهوم این به قائل شد، تشریح 7راسل برتراند توسط

 درصردد  جملره  آن کره  است ای قضیه جمله هر معنای که

 کره  زمرانی  ترا  هرا،  آن تحلیرل  اسرا   بر و است آن اظهار

 معنا بی و مهمل نباشند، ای قضیه اظهار خدمت در جملات

                                                 
 6 Wittgenstein   
 7 Bertrand Russell  
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 (. Lycan, 2008, pp. 68-69) بود خواهند

 حقیقرت  رابطه با در اصولیان و مفسران تلقی ادامه، در

 بشرر  نیازهرای  از یکری  کره  کنیم می تبیین گونه این را معنا

 ایرن  بررای  و دارد ضمیر معنا در که است چیزی آن تفهیم

 امرر  همرین  و جویرد  می تمس  مختلف اصوات به تفهیم،

 ،4ج ق،1390 طباطبرایی، ) شرود  مری  الفاظ پیدایش موجب

 شرده  وضر   لره  موضروع  برای لفظ کلی، نگاه در(. 17ص

 نامیرده  دلالت امر این و کند می حکایت خارج از که است

 معنرا  شرر،،  این با(. 31ص ،2ج ق،1417 صدر،) شود می

 کره  است ذهنی مفهومی و است مقصود معنای به لغت در

 ویژگری  تررین  مهم. کند می قصد را آن لفظ وسیلۀ به انسان

 مفهروم  له موضوع معنای. است خارج از گری حکایت معنا

 وضرر  بررا و( 100ص ،1ج ق،1391 رازی،) اسررت ذهنرری

 ذهنری  معنرای  به آن شنیدن با شنونده معانی، برای اصوات

 طباطبرایی، ) دهد رخ می تفاهم و تفهیم و برد می پی متکلم

 حراکی  معنا اسا ، همین بر(. 19-18صص ،4ج ق،1390

 ظررف  در امرا  معنا؛ از حاکی لفظ و است خارجی شیء از

 لفرظ  وجرود  و اسرت  برقررار  اتحاد معنا و لفظ میان وهم،

 ،4ق، ج1390 طباطبرایی، ) شرود  مری  محسروب  معنا وجود

 و الفرراظ سررازی هویررت راسررتا، ایررن در(. 19-18صررص

 معنرا  بره  خرارجی  وقرای   و مصرادی   برر  ها آن گری دلالت

 و استعمال کرد که اشاره توان به این نکته می. است وابسته

 کراربردی  معنرای  گیرری  شرکل  در مهم نقشی زبان کاربرد

 واعرری، ) کنرد  مری  ایفرا  مخاطرب  مردنرر  معنرای  و گفتار

 رفتاری نرریۀ» برخلاف معنا نتیجه، در ؛(81ش، ص1400

 و «معنرا  کراربردی  نرریرۀ » ،«مصرداقی معنرا   نرریۀ» ،«معنا

 از متفررد  و انتزاعری  هرویتی  دارای ،«معنرا  ای قضیه نرریۀ»

 تعریرف  دیگرر  چیرزی  برحسب نباید که است مفهوم سنخ

 اسرت،  مصرادی   و اشریاء  و الفراظ  عرالمم  از مستقل و شود

 مصرادی   گرر  حکایرت  معرانی  وسراطت  برا  فقرط  نیز الفاظ

 .هستند خارجی

 

 

 معنا بودن قصدی -1-1-2

 شناسررری زبررران حررروزۀ در مهرررم مباحرررث از یکررری

 ذیرل  ترتیرب،  بره ایرن   است؛ آن عدم و معنا گرایی قصدی

 نادیده با اینکه یا بود ماتن قصد دنبال به باید متن، خوانش

 معطروف  مرتن  خرود  بره  بایرد  را متن قصد ماتن، انگاشتن

 ماتن به توجهی بی داشت اظهار باید راستا، این در. دانست

 زیررا  کنرد؛  می دور معنا قصدگرایی از را خواننده مؤلف، و

 مؤلرف  نیت مدد به متن خوانش گرو در معنا بودن قصدی

 نتیجره،  در ؛(90-93ش، صرص 1400 واعری،: ن ) است

 و نویسندگان واقعی نیت اینکه از است عبارت قصدگرایی

 ,Noelباشد ) مرتبط آفرینند می که اثری تفسیر با هنرمندان

2000, p. 75.) عینری  یرا  معنا بودن قصدی سخن، دیگر به 

 معنایی از متن -1 :کند می مورد ذیل اقتضابر دو  1آن بودن

 از برخوردار معنا بخشی تعیّن -2. باشد برخوردار مشخص

 خراسرانی  آخوند مرحوم تأکید. باشد معنا بخش تعیّن منب 

 بررای  مرتن  ظراهر  بره  توجه که است استوار امر این بر نیز

 عنصرر  از کره  اسرت  عقلایی امری ماتن مقصود به رسیدن

 ترا،  بری  خراسرانی، : نر  ) است برخوردار تفهیم و مفاهمه

 ظراهر  بودن بودن عقلایی به عنایت با ایشان(. 58، ص2ج

 پرارادایم  این از ماتن، مقصود به رسیدن در آن نقش و متن

 کررده  اسرتفاده  مقرد   شارع جدی مراد فهم برای الگو و

 بررای  روایرات  و آیرات  ظرواهر  اسرت  کررده  بیان و است

 . هستند معتبر و حجت شارع، یا ماتن قصد به رسیدن

 

 مؤلف نیت و الفاظ تصوری دلالت -2-1-2

 جنبرۀ  کلمرات  وضرعی  معنای یا الفاظ تصوری دلالت

 هر حقیقت داشت اظهار باید و دهد می تشکیل را معنا اول

 در ماتن یا متکلم قصد و است استوار الفاظ وض  بر زبانی

 و نیرت  و نردارد  واژگان نقشری  به معنابخشی و معناافزایی

 تجلری  زبران  کراربردی  و پراگماتی  مرحلۀ در ماتن قصد

 وضر   مرحلۀ از بعد معنایابی و معنادهی این و کند می پیدا

                                                 
1 objectivism  
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 گفرت  بایرد  شرود؛ از ایرن رو،   مری  نمایان زبانی قرارداد و

 به الفاظ لغوی معنای وابستگی از هرش برداشت برخلاف

 و اجنبری  مراتن  یا سخن صاحب نیتِ و قصد مؤلف، نیت

: ن ) است الفاظ وضعی معنای و تصوری مدلول با بیگانه

 ؛(48، ص1، ج1371 خررویی، ؛120ش، ص1400 واعررری،

 عنصرری  عنروان  بره  هرا  آن معرانی  و الفاظ وض  از بعد اما

 و تصردیقی  دلالرت  بره  نوبت مفاهمه، پارادایم در شناختی

 افرادۀ  منررور  بره  مراتن  توسرط  کره  رسد می زبان استعمال

 دلالت گرفتن نادیده مرحله، این در. شود انجام می مقصود

 جملاترری ماننررد اسررت ممکررن مؤلررف نیررت و تصرردیقی

 در شرناخت  بردون  کرودکی  کره  باشد واژگانی از مفهوم بی

 جران . آورد درمی نگارش به تصادفی شکل به رایانه صفحۀ

 برا  پراگماتیر   معنرای  یرا  مراتن  مقصود معنای اینکه کلام

 معنا صورت، این در است؛ متفاوت سمانتی  لفری معنای

 لبری  قرائن از استفاده با باید را سخن از ماتن جدی مراد و

 بره دسرت   بررای  زیررا  آورد؛ به دست ها گزاره صدوری و

 علرم  بره  توانیم می کلمات سمانتی  و لفری معنای آوردن

 کرره صررورتی در کنرریم؛ مراجعرره واضرر  اسررتعمال و لغررت

 قررائن  بره  معطروف  کاملاً کاربردشناسانه معنای به رسیدن

 امرروز  مرن » گرزارۀ  میال، برای. است کلام مکانی و زمانی

 است شده تشکیل معنایی احتمال چهار از خوانم می در 

 برازتعریف  مؤلف نیت به توجه با کدام هر است ممکن که

 تصروری  مردلول  برخلاف تصدیقی، مدلول بنابراین، شود؛

 و وض  تاب  تواند نمی است، زبانی قرارداد و وض  تاب  که

 ؛(105ص ،1ج ق،1405 هاشررمی،) باشررد زبررانی قرررارداد

 جمیر   از بایرد  تصردیقی  مردلول  بره  رسریدن  بررای  یعنی

 در مؤلف که موقعیتی یاد کرد و غیرلفری لفری، های قرینه

: نر  ) کررده اسرت   استفاده ها آن از خود کلام گیری شکل

 (.  121ش، ص1400 واعری،

 

 گرایددی قصدددی و شددمولی گرایددی قصدددی -3-1-2

 انحصاری

 در طباطبرایی  شرد،  تقریر قبل مطالب در که طور همان

 اسرتدلال  مرتن  و مراتن  بین ارتبا  از خویش موسّ  تفسیر

 بره  و اسرت  مررتبط  اثرر  یا متن معنای با ماتن نیت کند می

 و کند می تعیین را آن مفاهیم برخی از در ماتن نیت نوعی،

 بره  منو  باید را آیات وسی  و صحیح تفسیر نیست معتقد

 در قررآن  مؤلف نیات دارد باور بلکه دانست، خداوند ارادۀ

 قواعرد  اسرا   برر  خداونرد  امرا  اسرت؛  مهرم  بسیار تفسیر

 متن از خود مقصود شناخت ،(4: ابراهیم) عرفی و مفاهمه

پرذیر کررده    اللغه امکان علم همچون ابزاری توسط را قرآن

 به را کلمات وضعی و لفری معنای هرش مقابل، در است.

 معنرایی  واژگران  و لفرظ  برای داند و وابسته می ماتن قصد

 از خود مضیّ  تفسیر با هرش نوعی، به. نیست قائل پیشین

 قصررد مراتن  نیرت  بره  آن تررام وابسرتگی  و گرایری  قصردی 

 از فراتر معانی و کند می تلقی اثر معنای تمام را اثر صاحب

 برا  1بردزلری  دلیل، همین به داند؛ می اسا  بی را ماتن نیت

 است مدعی مضیّ  تفسیر این به «هویت تز» برچسب زدن

 اثرر  یر   معنرای  انحصاری، گرایی قصدی و هرش نگاه از

 قصرد  آن چینری  حرروف  در ماتن که است معنایی داستانی

  (.Mikkonen, 2009, chap. 2است ) کرده

 

 ماتن مقصود و کلام مدلول شناخت -2-1-4

 ارتبراطی  اگرچره  شریعه،  اصرولیان  و طباطبایی منرر از

 مراتن  مقصرود  با معنا شناخت و کلام مدلول بین تنگاتنگ

 مقصرود  و مراد نسبت، این در که صورتی به -دارد  وجود

 و هرا  گرزاره  به بخشی هویت در زبانی قواعد لحاظ با ماتن

 حجت توانند نمی خود خودی به ظهورات -دارد  تقدم متن

 یابنرد  می حجت لفریه اصول کم  با ظهورات زیرا باشند؛

 اسررتفاده مقاصررد تعیررین و کشررف برررای اصررول ایررن از و

 بره  ؛(163ص ،2ج ترا،  بری   اصفهانی، غروی: ن ) شود می

 و ظرواهر  تشخیص برای هایی که تمامی نشانه دلیل، همین

 اسرتفاده  مراتن  مرراد  تشخیص برای یا الفاظ حقیقی معنای

 مرراد  تشرخیص  بررای  کبری، و صغری جمله از شوند، می

                                                 
 9 Beardsley  
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 بنابراین، ؛(136-135صص ،1ج ق،1419 انصاری،) هستند

 در -1: کرره نماینررد رخ مرری زمررانی مررتن صررحیح معررانی

 مطرابقی،  مردلول  جملره  از لفرری  هرای  دلالرت  چارچوب

 مقصرود  و مرراد  راستای در -2. بگنجند التزامی و تضمنی

 .  باشند ماتن

 هرای  دلالرت  تمرام  لحراظ  با طباطبایی اینکه کلام جان

 و لغرت  از مراتن،  مقصود به رسیدن در ها آن نقش و لفری

 بررای  قررآن  فهرم  ابزار از یکی عنوان به آن وضعی معنای

 است بوده مند بهره بسیار خداوند مقصود و مراد به رسیدن

 سرب   زاییردۀ  عنروان  بره  المیرزان  تفسیر دلیل، همین به و

 و بشر با زبانی هم قاعدۀ اجرای در ایشان تفسیری و فکری

 در. اسرت  تفسیری های نگاشته قراول پیش قوم با لسانی هم

 دانسرتن  معطروف  و مراتن  نیت به پایبندی با هرش مقابل،

 معنرای  ندانسرتن  لحراظ  دلیرل  به و اثر صاحب به متن تام

 فکرری  مشررب  بره  ناخودآگراه  کلمات قراردادی و وضعی

 نگررش،  این با است و شده نزدی  اسلام جهان در باطنیه

 مفاهمره  و عرفری  قواعد اسا  بر تواند نمی هرگز خواننده

 نررر  از زیررا  یابرد؛  دست ماتن ظهورات و نیات کشف به

 بره  تفسریر  و نیسرت  مقصرود  الفراظ  ظاهری معنای ایشان

 بره  پایبنردی  راسرتا،  ایرن  در. اسرت  غلرط  ظراهری  معنای

 نردارد  لزومری  مرتن  دلالرت  و ای محراوره  هرای  چارچوب

 ش،1385 زنجرانی،  عمیرد  ؛67ص ،2ج ق،1423 زرقانی،)

 تفسرریری رویکردهررای و هررا دیرردگاه ادامرره، در(. 322ص

 گرایری  قصدی با ارتبا  در هرش اری  و طباطبایی علامه

 .کرد خواهیم معنا را بررسی

 

 معنا بودن قصدی و هرش اریک -3

 فلسررفی هرمنوتیرر  اصررلی منتقرردان از یکرری هرررش

 تاریخی بر فلسفی، هرمنوتی  در. است 2گادامر و 1هایدگر

 مختلرف  هرای  زمان در آن گوناگون های تعیّن و معنا بودن

 هرش مقابل، در(. 75ش، ص1400 باقری،) شود می تأکید

                                                 
10 Heidegger  
11 Gadamer 

 کررده اسرت   تصرریح  فکری، جریان این با مخالفت ضمن

 و اسررت« 3خررودمتعین» هررویتی مررتن معنررای هویررت

ش، 1395 هررش، ) ندارنرد  ترأثیر  آن در زمانی های ویژگی

 بره  موجه کنشی زمانی تفسیر وی، منرر از(. 46-45صص

 باشرد  داشرته  معنرا  یر   چند معنا جای به که گیرد می خود

 اصریل  و متعرین  معنای هرش(. 187ش، ص1373 نیوتن،)

 وی. دانسرت  مری  آگاهی و قصد به تام وابستگی در را متن

 براور داشرت   و دانست می نادرست را متن معنای استقلال

 معنرای  همرواره  یعنری  اسرت؛  4قصردی  امرری  متن معنای

ش، 1380 واعررری،) دهررد مرری ارائرره را کسرری مقصررود

 نیرت  و قصرد  بره  را الفراظ  معنرای  اساساً هرش(. 462ص

 وجرود  بردون  الفراظ  بود معتقد و دانست می وابسته مؤلف

 در وی. ندارنرد  معنرایی  هری   آن ورای در قصردی  و نیت

 طرور  بره  الفراظ  رشتۀ»: نویسد می خود تفسیر اعتبار کتاب

 ها آن از را چیزی کسی آنکه مگر ندارند، معنایی هی  ویژه

 آگراهی  ورای. بفهمرد  چیرزی  هرا  آن از یا باشد کرده قصد

. نردارد  وجود معانی جادویی سرزمین نام به چیزی آدمیان،

 ایرن  شخصری  کند، می پیدا الفاظ با نسبتی معنا که هر زمان

 (. 4ش، ص1395 هرش،) «است کرده برقرار را ارتبا 

 کره  دانسرت   ای نرریره  بنیران  را هردفش  هرش اساساً،

 برر  را تأویل و داند می مؤلف نیت ارزیابی در را متن اعتبار

 ؛591ش، ص1378 احمردی، ) سنجد می ضابطه این اسا 

 در اصرلی  ضرابطۀ  وی(. 16ش، ص1387 دیگران، و نیچه

 و کرد معرفی «مؤلف اصیل نیت» را درست تأویل شناخت

 گمشرده  حلقرۀ  ایرن  یرافتن  را مرتن  تأویرل  یا شناخت کار

 کررد  خواهرد  روشن را چیز همه شود، پیدا اگر که دانست

 فقرط  خواننرده  برای هرش(. 591ش، ص1378 احمدی،)

کررده   قصرد  معنرا  از مؤلف آنچه دانستن و شناسایی نقش

 میران  بنیرادین  های تقابل از یکی این و است قائل است را

 هرمنوتیر   و هررش  قصردگرای  یرا  گررا  عینری  هرمنوتی 

 برر (. 133ش، ص1371 کوزنزهروی، ) است گادامر فلسفی

                                                 
3 Self- identical  
4 Intentional  
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اش  وظیفره  و نردارد  معنا تولید در نقشی مفسر اسا  این،

 احمردی، ) اسرت  مرتن  نهرایی  و اصریل  معنرای  یافتن فقط

 درسرت  باشد، اش دغدغه باید آنچه و( 591ص ش،1378

 اسرت  کررده  اراده را آن مؤلف که است چیزی آن فهمیدن

 مدتی در کند می تصریح هرش(. 86ش، ص1376 ،1الیاده)

 تراب   کاملاً ما ما است، کار موضوع مؤلف سخن معنای که

 کره  اسرت  معنرایی  وی سرخن  معنای زیرا هستیم؛ او ارادۀ

 ؛(31ش، ص1395هررش،  ) اسرت  کرده را آن انتقال ارادۀ

 نیرت  بره  معطوف صرفاً را معنا قصدگرایی هرش بنابراین،

 جهران  بازتولیرد  فرآینرد  ایرن  در را مفسرر  وظیفۀ و مؤلف

 .داند می مؤلف شناختی روان و ذهنی

 

 معنا بودن قصدی و طباطبایی علامه -4

 بره  قرآن تفسیر مفسر ترین شاخص عنوان به طباطبایی

 در تردیردی  هررش،  اری  همچون حاضر، عصر در قرآن

 امر این بر هرش تأکید که تفاوت این با ندارد؛ مؤلف قصد

 منصرۀ  به ماتن نیت با نیز متن لغات معنای که است استوار

 در ادامره،  در و( 221ش، ص1395 هرش،) رسد می ظهور

 معنرای  کره  نویسرد  مری  گونره  ایرن  واژگران،  معنای تعریف

 های نشانه از ای زنجیره کم  به و ماتن توسط متن واژگان

 ؛(31ش، ص1395 هررش، ) کنرد  می پیدا انتقال ویژه زبانی

 میابرۀ  بره  تفسریر  طباطبرایی،  منررر  از اینکره  به توجه با اما

 آیره  مردلول  و مقصد به معطوف کنش و معانی بیان فرآیند

 دارد آیره  محصَّرل  در مهرم  نقشری  تفسیر گفت باید است،

 بره  مرحله دو در فرآیند این که( 88ص ،1386 طباطبایی،)

 جنبرۀ  بره  توجره  برا  اول، مرحلرۀ  در رسرید؛  خواهد انجام

 در الفراظ  قالرب  در را قررآن  حقای  خداوند قرآن، هدایتی

 لغوی ترکیب و لفظ وسیلۀ به و داده است قرار بشر اختیار

 قالرب  در را ملکروتی  حقرای   و اسرت  کرده تکلم انسان با

 ؛(32ص ،4ج ق،1390 طباطبرایی، ) است داده تنزیل الفاظ

 در لغرت  نقرش  بره  هرش، برخلاف ایشان، دلیل، همین به
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 بره  رسیدن و دارد توجه الفاظ مدلول استعمالی مراد کشف

 ایرن  و معطروف  عربی قواعد و زبان سایۀ در را کشف این

 موضروعی  و تصروری  مبرد   تحقر   شرر   میابرۀ  به را امر

 ایشران،  تفسیر در گفت توان می. داند می کریم قرآن تفسیر

 اجتمراعی  و فرهنگری  قراردادهرای  و واض  تاب  لغت علم

 فهرم  ابرزار  و مقدمات از یکی عنوان به و است جامعه ی 

: ن ) دارد مؤلف قصد به مفسر رسیدن در مهم نقشی متن

 ،130 ،93 ،46 ،45 ،24، صرررص2ج ق،1390 طباطبرررایی،

 آیرۀ:  در «اثرم » واژۀ ذیل طباطبایی میال، برای(. 189 ،152

 وَ الاثِرمِ  عَلمری  تمعرَاوَنوُا  لمرا  وَ التمقروَی  وَ البِرِِّ علَمی تمعاَوَنوُا وَ»

 «اثم» جاهلی، عرب کاربرد اسا  بر و( 2: مائده) «العُدوَان

 رفتار و فعل زیرا است؛ دانسته کندی و سستی معنای به را

 و بخشرد  مری  سررعت  خدا سوی به را ما حرکت گاهی ما

 شرده  گذاری نام گناه معنای در دلیل، همین به و کند گاهی

 (.439ص ،1ج ق،1390 طباطبایی،) است

 از عقرلا  عرف به توجه با دوم، طباطبایی مرحلۀ در

 مرتکلم  جردی  مرراد  و مقصرود  فهرم  برای لفری قواعد

 تصردیقی  مبرادی  سررِّ  ایشران،  نررر  از. کنرد  می استفاده

 ایرن  وسریلۀ  بره  کره  اسرت  این در لفری قواعد دانستن

 و مرراد  الفراظ  مردلول  کنرد  مری  تصدی  مخاطب اصول

 لفظ تفاهم و تفهیم بنابراین، است؛ متکلم جدی مقصود

 مبرد   کره  اسرت.  تصدیقی وابسرته  و تصوری به دلالت

 تصردیقی  مبرد   و است آن قواعد و لغت علم تصوری،

 و تخاطرب  تکلرم  قوام که هستند شده گفته لفری اصول

 از یکری  بردون  و گیررد  شکل می اصل دو این اسا  بر

 پیوست نخواهد وقوع به فهمی و تخاطب هی  دو، این

 (.  122-121صص ،7ج ق،1390 طباطبایی،)

 

 معنا شناسی معرفت -5

 حصرول  مکانیسرم  از است تحلیلی معنا شناسی معرفت

 رسریدن  سازوکارهای و معنا شناسی معرفت بّعد به که فهم

 برازیگران  و عوامرل  سرخن،  دیگرر  بره . دارد دلالرت  آن به

 مفسرر  -مؤلف  جمله از هایی مؤلفه به معنا و تفسیر صحنۀ
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 میران  از که دارند تکیه متن 1زمینه پیش و متن - (خواننده)

 وصرول  فرآیند در بدیل بی نقشی متن و ماتن ها، مؤلفه این

ش، 1400 واعررری،: نرر ) کننررد مرری ایفررا مررتن معنررای بره 

 (.144-143صص

 

 طباطبایی نظر از قصدگرایی و مؤلف -1-5

 ابرژه معطروف   بره  را فهرم  فقرط  نره  محرور  مؤلف نگاه

 دنیای و ماتن از متأثر را معنا و فهم موضوع بلکه داند، نمی

 و فهرم  کره  ای گونره  به داند؛ می او های فرض پیش و ذهنی

 گیررد؛  می رنگ قالب این در آن امشکال همۀ در متن مفهوم

 یرا  مؤلف باورهای و ها علاقه ها، گیری جهت ذهنیت، رنگ

 روش طباطبرایی  ضرابطه،  ایرن  اسا  بر. متن پدیدآورندۀ

 نرریرۀ  اسرا   برر  را المیرزان  تفسریر  در خرویش  تفسیری

 را مرتن  معنرای  ایشران . رسانید فرجام به متن گرایی عینیت

 در و دانرد  مری  مؤلرف  جدی مراد و تصدیقی مدلول همان

 یرا  مرتکلم  و شرارع  جدی مراد کشف دنبال به قرآن تفسیر

 قررآن  متکلم و شارع قصد طباطبایی، منرر از. است مؤلف

 کره  است نمایان وظیفه این مفسران بر و است بشر هدایت

 را شرارع  رهنمودهرای  تفسریری،  ضروابط  اسا  بر بتوانند

 همچنرین، . کننرد  اسرتخراج  انسران  سعادت و هدایت برای

 سرایر  ماننرد  نیز قرآن اللفری تحت مراد به اینکه است قائل

 خواهرد  فهمیرده  آن عربی لفظ طری  از معمولی های کلام

-41ش، صرص 1388 ؛1، ص9ج ق،1390 طباطبایی،) شد

 در مؤلرف  مرراد  بره  رسیدن در اگرچه طباطبایی البته(. 42

 شناسرانه  زبران  هرای  روش دیگرر  برا  آن یکنواختی به قرآن

 یا کل به جزء تفسیر روش با تکیه بر ادامه، در اعتقاد دارد،

 برا  خداونرد  کرلام  تفراوت  به قائل هرمنوتیکی، دور همان

 و( 76، ص3ج ق،1390 طباطبایی،) است شده بشری کلام

 و اهرداف  از ای منرومره  یرا  هرم  به متصل کل ی  را قرآن

 بره  نبایرد  ها آن شناخت در که داند می هم به مرتبط مقاصد

 اکتفرا  عررب  ادبیات قواعد اسا  بر جزئی و ای آیه مدلول

                                                 
1 Context  

 کرارگیری  بره  برا  ترا  اسرت  درصدد واق  در مفسر این. کرد

 برا  مؤلرف  کره  برسرد  معنرا  در معرفتی محور این به الفاظ

 کررده  اراده را معنرایی  چه متن الفاظ انسجام و کارگیری به

 .است
 

 هرش نظر از گرایی قصدی و مؤلف -5-2

 را معنررا بررودن قصرردی طباطبررایی، همچررون هرررش،

 این(. 98ش، ص1395 هرش،) داند می ماتن ذهن برساختۀ

 بردون  و واحد هویت دارای را لفظ کلاسی  هرمنوتیست

 قابلیرت  زمرانی  تطور در آنچه ایشان، نرر از. داند می تغییر

 معنراداری  بلکره  نیسرت،  لفظ معنای گیرد می خود به تغییر

ش، 1395 هرررش،) اسررت اکنررون زمرران در لفررظ جدیررد

 اسرتوار  امرر  ایرن  بر ایشان تلاش تمام ؛ از این رو،(32ص

سرازد   رهنمون مؤلف مقصود به را خواننده بتواند که است

 معنایی ثبات عدم صورت در است معتقد دلیل، همین به و

 هرش،) شد خواهد رو روبه معنایی نیهلیسم با متن متن، در

 از زمینه پیش این دریافت با نتیجه، در ؛(315ش، ص1395

 حراکی  که متن و مؤلف بین نسبت در هرش معرفتی مبانی

 اسرت،  مؤلف نیت و مراد به متن صددرصدی وابستگی از

 نیرت  جهت در که زمانی تا را کلمات توالی حتی توان نمی

 بره . گرذاری کررد   نشود، در قالب متن عنروان  تفسیر مؤلف

 نشود، تفسیر ماتن نیت برای که زمانی تا متن سخن، دیگر

 تفسریر  بردون  هرای  علامرت  و ها است علامت توالی صرفاً

 درختران  برر   برر  براد  وزش همچرون  صدایی دربردارندۀ

 چیزی هی  گویای وجه هی  به متن صورت، این در هستند؛

 (. 37ش، ص1395 هرش،: ن ) نیست

 

 مؤلف و گرایی قصدی تحلیل -5-3

 مؤلرف  قصرد  بره  مرتن  معنای وابستگی یا 2گرایی عینی

 -2 باشد و متعیّن معنایی از مند بهره متن -1 کند: می اقتضا

 نرریۀ چنانکه باشد؛ برخوردار بخش تعیّن منب  از تعیّن این

 قصد به وابسته را معنا خاستگاه هرش و طباطبایی تفسیری

                                                 
2 Objectivism  



 
 
 1404( بهار و تابستان 27) یاپیسال چهاردهم، شماره اول، شماره پ، «قرآن یشناخت زبان یها پژوهش»   26

 

 قیرام  و مقصرود  معنرای  واقر ،  در. داننرد  مری  مراتن  نیت و

 مؤلرف  نیت و ذهنی تمایلات گرو در شدیداً متن وجودی

 لغت علم از مندی بهره با طباطبایی که تفاوت این با است؛

 کشرف  پری  در تصردیقی  و تصروری  های دلالت ترکیب و

 و تصروری  معرانی  از بالاتر نوعی، به تا است ماتن مقصود

 هرررش، امررا برسررد؛ مررتن از مراتن  جرردی مررراد برره اولیره، 

 نیرز  را مرتن  واژگان وضعی معنای شد، تقریر که طور همان

 هرش سخن، دیگر به. داند می ماتن قصد و نیت به وابسته

 از و بدانرد  عرُرف  تراب   را ماتن مقوله این در اینکه جای به

 کند، تبعیت زبان مقدمات عنوان به آن قراردادهای و واض 

 را عرُرف  اعتبرار  و او ذهنیت و ماتن تاب  را وض  و عُرف

. دانرد  می ماتن شناختی روان ابعاد بازسازی به محدود صرفاً

 قرررآن برره قرررآن تفسرریری روش طباطبررایی سررو، دیگررر از

 هرا  آن برین  و داند می بشری متون تفسیر میابۀ به را خویش

 را شناسی لغت که صورتی به است؛ قائل ساختاری شباهت

 مفاهمره  اصرول  برا  منطبر   و تفسیر ابزار از یکی عنوان به

 مترون  برا  قرآن متن بین تفاوت ضمن ادامه، در اما داند؛ می

 مردلول  بره  نبایرد  قررآن  شرناخت  در دارد می اظهار بشری،

 اکتفرا  عررب  ادبیات صرف قواعد اسا  بر جزئی و ای آیه

 قائرل  بشرری  و دینری  مترون  برین  تمرایزی  هرش اما کرد؛

 .نیست

 

 طباطبایی نگاه از قصدگرایی و متن -5-4

 را مرتن  کره  محوران متن و شکنان شالوده نرر برخلاف

 مراد به رسیدن داشت اظهار باید دانند، می مؤلف از مستقل

 پرذیر  امکان «متن» واسطۀ به طباطبایی منرر از مؤلف جدی

 سرخن،  دیگرر  به(. 260ش، ص1400 واعری،: ن ) است

 ظهرور  برا  شناسری،  معرفرت  محور در که است ابزاری متن

 گفرت  تروان  می. دهد می جلوه مؤلف نیت و قصد به خود،

 بره  مراتن  نیرات  و پیرام  انتقرال  رهرزن  کره  ابرزاری  بهترین

 اسرت؛  متبلور آن متنی های نشانه و زبان در است مخاطبان

 نیرت  کشف در را کلیدی نقش متن معنایی ظهور بنابراین،

 موضوع این به قائل طباطبایی اسا ، همین بر. دارد مؤلف

 و نیات بر خود اعتباری و وضعی دلالت در الفاظ که است

، 14ج ق،1390 طباطبرایی، ) دلالرت دارنرد   مؤلرف  مقاصد

 تسرمیه  در مرتن  غررض  و غایت ایشان، منرر از (.248ص

برا   اسم آن که صورتی به دارد؛ مؤلف به شدیدی وابستگی

 اولیه صورت جدید، مصادی  پیدایش و زمانی تطور وجود

 بررای . کنرد  می حفظ همچنان نیز را خود معنایی حقیقی و

 «... الرْأمرضضِ  وَ السَّماواتِ نوُرُ اللَّهُ»: آیۀ ذیل طباطبایی میال،

 اصلی و اولیه معنای طب  نور کلمۀ است آورده ،(35: نور)

 و اسرت  آمرده  تیرره  اجسرام  کرردن  روشرن  معنای به خود

 بره  بیشرتری  معنرایی  شمولیت مفهوم، این از غیر به سپس،

متأثر از  شد. غیرمحسو  امور برگیرندۀ در و گرفت خود

داشرت کره    نروری دلالرت   مفهروم  برر موضوع، عقرل   ینا

 فراگیرری معنرایی  ایرن   ۀشرد و همر  ظاهرکنندۀ معقرولات  

کره   اسرت کلمرۀ نرور    یلغرو  شناسی مفهوم تحلیل حاصل

 و ذاترری آشررکارکنندگیگفترریم معنررایش عبررارت اسررت از 

 (.120، ص15ق، ج1390 یی،)طباطبا غیری

 

 از نگاه هرش ییمتن و قصدگرا -5-5

بره مرراد    تیر هرش، متن کانون توجه و عنا دگاهید از

 شرامل  یخیترار  ۀنر یزم ای بافت ،این اسا مؤلف است. بر 

 یدرصردد بازسراز   رهیر و غ ازهاین  ،یفرهنگ، اجتماع، علا

 میشدن به قصد او در ترس  ینزد یمؤلف برا یذهن یایدن

 رای(؛ ز91ش، ص1395متن و الفاظ آن است )ن : هرش، 

 تیر به قصرد و ن  دنیرس یبرا گرید یراه ،در زمان حاضر

 یبررا  توانرد  یکره مر   ینرر، تنها راهر  نی. از استیمؤلف ن

 یایدن یبازساز برایاستفاده از متن  باشد گشا راه نیحاضر

انجرام  و فهم  ریدر قالب تفس ناچار بهمؤلف است که  یذهن

 یرا معنرا  یلفر یمعنا یحت شانیا ،لیدل نیبه هم شود؛ می

  یر برا تفک  ،ادامره  در و داند یبر قصد مؤلف م یثابتِ مبتن

 یهرا  العمرل  را حاصرل عکرس   یمعنادار ،یمعنا از معنادار

برر اسرا     ضررورتاً  کره  دانرد  یمر  مرتن  بره  مرتن  خوانندۀ

)هرررش،  ندینشرر یمرر یابیررزمرران حررال برره ارز اتیمقتضرر

 ییگراقصررد ۀیررآنچنرران در نرر شررانی(. ا75ش، ص1395
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علامت را  ،نشانه از علامت  یتفک با که است سخرا خود

کره   دانرد  ی میاریاخت یمستقل از قرارداد و نشانه را عنصر

 نیو بره همر   اسرت  الفراظ  یبرا یمعان از یا هگستر یحاو

 مؤلرف  تیر ن از منبعرث  را هرا  علامرت  از آنجرا کره   دلیل،

 ریرا نره تفسر   ها آن لیدر ذ شده انجام یها استنبا  داند، یم

 یبازسراز  هردفش  کره  دانرد  یم یلفظ، بلکه معنادار یمعنا

 دیشرا (. 86ش، ص1395)هرش،  است مؤلف یذهن یایدن

 را مرتن  یمعنرا  فهرم  هررش  شرد  باعث که یلیدلا از یکی

نکتره   نیر در ا بدانرد  سرخت  اریبس را آن حصول و دشوار

مستتر باشد که فهم وابستۀ به الفاظ متن صرادره از مؤلرف   

حاصل برداشت خوانندۀ مرتن   ریکه تفس یدر صورت ؛است

 در احتمرالات،  از یریر گ بهرره  لیو الفاظ او است که به دل

 مؤلرف،  یذهنر  یایر دن بره  دنیرس یبرا یبازساز سازوکار

 نیر ا گفرت  تروان  یمر و  اسرت  رممکنیر غ بعضراً  و سخت

 برا  متن ارتبا  و معنا بودن یقصد بر یمبتن است یاستدلال

 (.213ش، ص1395 هرش،)ن :  مؤلف تین

 

 تحلیل و ارزیابی -5-6

 اظهرار  باید هرش، و طباطبایی دیدگاه کلی ارزیابی در

 کامرل  معنرای  دریافرت  هررش،  برخلاف طباطبایی، داشت

 ایشران،  نررر  بره  داند؛ وابسته نمی مؤلف مقصود به را متن

 معنرای  و مفهروم  بره  مؤلرف  نیرت  و حضور با متن اگرچه

 و وضرعی  عنصر نیازمند متن شناخت رسد، می خود واقعی

 زیررا  اسرت؛  نیرز ( مفردات شناخت) الفاظ تصوری دیدگاه

 اجتمراعی،  غرض و قصد و وضعی تعابیر اسا  بر مؤلف

 هرای  عبرارت  با خود ذهنی مفاهیم ابلاغ برای متن تولید به

 باعرث  کره  دلایلری  از یکی شاید. کند اقدام می شده شناخته

 و ابهرام  مرز بین و نباشد پذیر امکان هرش نرر از فهم شد

 معنرای  بره  ایشران  تروجهی  بری  از ناشی بگیرد قرار وضو،

 مؤلرف  نیرت  به محض توجه و واژگان اجتماعی و وضعی

 .  باشد

 کشف جنس از تفسیر طباطبایی، از دیدگاه اینکه نتیجه

 برا  بلکره  بخشرد،  نمری  معنرا  آیات به مفسر جعل. نه است

 و حراوی  پیشراپیش  قرآنری  آیات که موضوع این به توجه

 برا  دارد وظیفره  فرآینرد  ایرن  در مفسرر  هستند،معنا  حامل

 جردی  و اسرتعمالی  مرراد  خرود  لفرری  و استعمالی کشف

 بره  تروان  مری  را کرارکرد  این. کند تبیین قرآن از را خداوند

 دسرت  مؤلف مراد به آن واسطۀ به تا داد تعمیم متون همۀ

 نگرراه در(. 192ش، ص1382 خمینرری، موسرروی) یافررت

 به را خواننده تواند نمی هرگز تفسیر از تعریف این هرش،

 مرتن  و مترون  تفسیر در ما بنابراین، برساند؛ مؤلف مقصود

 را ماتن و مؤلف نیت بازسازی توانایی ویژه، شکل به قرآن

 بره  مؤلرف  و خداونرد  مراد به رسیدن پی در بلکه نداریم،

 مفاهمره  قواعرد  رعایرت  برا  خرویش  توان و ظرفیت اندازۀ

 کلام و متن سایۀ در مگر شود نمی مقدور نیز این و هستیم

 از منردی  بهره با زیرا ؛(3ص ،2ج ق،1408 زرقانی،) متکلم

 دنیرای  کره  اسرت  روشن و گویا رسانی پیام متن عقلا، نگاه

 انعکا  این و کند می روشن خواننده برای را مؤلف ذهنی

 (.397تا، ص بی خویی،)وابسته است  تفسیر به ایضا، و

 

  متن بافت و زمینه -5-7

 کرره شررود مرری گفترره مرروقعیتی و شرررایط برره زمینرره

 ایررن. اسررت آن گونرراگون ابعرراد و سررخن بخررش انسررجام

 یرا  مراتن  مقصرود  شناخت در مهم عوامل از یکی موقعیت

 گفتره  کره  زمرانی  میرال،  بررای . شرود  مری  محسوب متکلم

 مفهروم  که است موقعیت و زمینه ،«است سرد او» شود: می

 ایرن  اگرر . کنرد  می روشن مخاطب برای را گفته پیش گزارۀ

 سرردی  بره  بردنش  کره  شخصی برای معاینه از پس جمله

 فشرار  افت اثر در که است آن معنای به رود، کار به گرایید

 و اسرت  شده محسو  کاهش دچار بدن دمای مریضی، و

 برابر در شخص آن خونسردی معنای به دیگر، ای زمینه در

 در جملره  ایرن  اگرر . اسرت  زنردگی  هیجانات و مشکلات

 آن کره  اسرت  آن معنرای  بره  رود، کرار  بره  دیگرر  ای زمینه

 و مهر بی بسیار ارحام صلۀ و اجتماعی تعاملات در شخص

 .  است عاطفه بی

 زمینرۀ » و «ادبری  زمینۀ» بخش: دو به موقعیت و شرایط
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 ترراریخی زمینررۀ از منرررور. شررود مرری تقسرریم «ترراریخی

 ،(نرزول  شرأن ) نرزول  موقعیرت  متن، مخاطبان های ویژگی

 هرای  ویژگری  مراتن،  اجتمراعی  و شناختی روان های ویژگی

 بره  ادبری  زمینرۀ  امرا  است؛... و  متن صدور عصر تاریخی

 نروع  و سریاق  و سرب   ،(گرامرر ) نحروی  و صررفی  قواعد

 در زمینره . دارد اشتمال متن در الحان ملحوظ و بندی جمله

 توانرد  مری  کره  اسرت  ژانرر  همان هرش دیدگاه از متن فهم

ش، 1400 واعری،: ن ) کند ایفا فهم فرآیند در مهم نقشی

 (270ص

 

 طباطبایی دیدگاه از قصدگرایی و زمینه -5-7-1

 تراریخی  شواهد و موقعیتی قرائن طباطبایی، دیدگاه از

 مؤلرف  و مراتن  مقصود کشف در مهم نقشی( نزول سبب)

 بره  مرتکلم  مرراد  دریافرت  در را زمینره  ایشان. کنند می ایفا

. دانرد  مری  مهم بسیار عوامل دیگر کنار در عامل ی  عنوان

عنصرری   را زمینره  کره  هرش برخلاف طباطبایی، واق ، در

 را آن دانرد،  مری  متعریّن  معنای به مفسر شدن نزدی  برای

. دانرد  مری  مراتن  مقصرود  و معنرا  بره  رسیدن برای عنصری

 و آیرات  نرزول  شأن از ایشان گفته، پیش موضوع بر مترتب

 در خداونرد  مراد به رسیدن برای متن صدور تاریخی زمینۀ

 از منردی  بهره با میال، برای. است کرده استفاده بسیار قرآن

 وَ: »احرزاب  سورۀ 33 آیۀ تفسیر ذیل نزول، شأن و روایات

  مقِمضرنم  وَ الْأُولى الْجاهلِِیَّۀِ تمبَرُّجَ تمبَرَّجضنم لا وَ بُیوُتِکُنَّ فِی قمرْنم

 اللَّرهُ  یرُِیردُ  إِنَّما  رسَُولمه وَ اللَّهَ  مطِعضنم وَ الزَّکاۀم آتِینم وَ الصَّلاۀم

 آورده ،«تمطهْیِرا یُطمهِّرمکُمض وَ البَْیضتِ  مهضلم الرِّجضسَ عَنْکُمُ لِیُذْهبَِ

امام  ،(ص) پیامبر که هستند مفهوم این مؤید روایات است

 امرام  و( ع) امرام حسرن   ،( ) فاطمره  ، حضرت(ع) علی

 بنرابراین،  هستند؛ «بیت اهل» اصلی مصادی  از( ع) حسین

 و زنران  را «بیت اهل» از منرور توان نمی تفسیر پیش این با

 ق،1390 طباطبایی،) تفسیر کرد( ص) پیامبر خانوادۀ عموم

 (.309، ص16ج

 

 هرش دگاهید از ییقصدگرا و نهیزم -5-7-2

مهرم در   ینقشر  نره یزم هررش،  نررر  از گفرت  توان یم

 یدارا رایر ز دارد؛ نیّمتعر  یمعنرا  بره  خواننده شدن  ینزد

 یرا بررا  ییاحتمرال معنرا   نیاست که بهتر  یوس ای هگستر

 هررش، مردنرر مؤلرف دارد )   یلفر یحد  مفسر از معنا

بر کلمرات،   مشتمل نهیزم ،شانیا(. از نرر 47ش، ص1395

 ،یفرهنگر  ،یشناسر  روان ،یخیترار  ،یاجتمراع  یها تیموقع

 هنگرام مراتن   نررمرد نوع ارتبا  ماتن با مخاطب و قواعد 

 دلالرت  یبررا  یگاه را نهیزم واژۀ هرش. استصدور متن 

 نیر کره ا  ردیر گ یم کار به دارد متن تیکل از که یتصور بر

و  باشرد  مرتن  یها بخش کنندۀ مشخص ممکن استدلالت 

 یاجتمراع  و یفرهنگر  تیر موقع ۀکننرد  مشرخص  زین یگاه

)هرررش،  اسررتآن  یهررا داده و مررتن صرردور بررر حرراکم

 (.87ش، ص1395

 ،یکلر  ییمعنرا  پیر ت عنوان به یذاتژانر  هرش، نرر از

مفسرر   رایر ز ؛مؤلف و مفسر دارد یو مهم برا یاتیح ینقش

 متن یمعنا تیکل به واژگان ت   ت  یمعنا افتیقبل از در

 ینشانگر چگرونگ  یکل ییمعنا پیت ،نیبنابرا ؛است وابسته

 تیقابل واژگان ت   ت ت  ت  کلمات است و  نیب وندیپ

بره   یژانرر ذاتر   ایر  ییمعنرا  تیکل ۀیخود را در سا یمفهوم

در جمرلات   زیارادۀ مؤلف ن ،راستا نیا در. آورند یدست م

 گرر ید بره . دیر آ یبره دسرت مر    یکلر  ییمعنا پیت ۀیدر سا

 .ردیر گ یدر ذهن مؤلف شرکل مر   یذهن تیکل  ی ،عبارت

بره   یمتناسب با آن ژانر، جمرلات و کلمرات جزئر    ،سپس

 یبرا زین مفسر طور مشابه،. به رسند یم یذهن یساز مفهوم

 نرد یکلمرات و جمرلات در فرآ   یجیبه کارکرد تدر دنیرس

 نررمرد  یکلر  ییمعنرا  پیر به ت دنیرس ازمندیخود، ن ریتفس

)نر :   است مؤلف ییمعنا پیت به آن یساز  ینزد و خود

 ژانرر  بره  یزمان مفسر ،جهینت در ؛(83ش، ص1395 هرش،

و ژانر  ییمعنا پیکه بتواند خود را به ت ابدی یم دست یذات

 مفسرر  کره  یصرورت  امرا در  کند؛  یماتن نزد نررمد یذات

 نداشرته  را ییمعنرا  تیر کل و یذاتر  ژانرر  به دنیرس ییتوانا

کره   اسرت  افتره ی دسرت  یرونر یب و یرذاتر یغ ژانر به باشد،



 
 

 29    معنا( ی: دلالت وضعیمورد ۀدونالد هرش )مطالع کیو ار ییعلامه طباطبا دگاهید یقیتطب یبودن معنا در بررس یقصد لیتحل

 

 

 مقصود ای یلفر یمعنابه  دنیرس یاو برا گریاری تواند ینم

 (.89ش، ص1395)ن : هرش،  باشد مؤلف

 

 تحلیل و ارزیابی -5-7-3

 نگرر  جزئری  هررش،  بررخلاف  زمینه، از طباطبایی تلقی

 کننردۀ  مشرخص  عوامرل  از یکی را زمینه ایشان زیرا است؛

 صرورت،  ایرن  در داند؛ می عوامل سایر کنار در متن معنای

 بره  رسیدن نباشد، ملحوظ متن صدور موقعیت و زمینه اگر

 نرر از اما شد؛ خواهد همراه مشکل با ماتن مقصود و معنا

 مؤلرف  یرا  مراتن  مرراد  بره  را مفسر تواند نمی زمینه هرش،

 احتمرالات  تررین  نزدیر   بره  را مفسرر  زمینه بلکه برساند،

 مرتن،  فهرم  فرآینرد  بنرابراین،  کنرد؛  می نزدی  متن معنایی

 و شرود  انجرام نمری   ژانر واسطۀ به هرش، دیدگاه برخلاف

 در مؤلف مقصود به رسیدن ابزار از یکی فقط زمینه یا ژانر

 .است متن

 

 هرش نظر از متن قصدگرایی و مفسر -5-8

 فهم، چهارگانۀ به قائل متن با خواننده تعامل در هرش

 لفرری  معنرای  یرا  فهم تحصیل. است نقد و داوری تفسیر،

 و ثابت امری را آن باید که است قصد ماتن به وابسته متن

ش، 1395 هررش، : نر  ) دانسرت  ملحروظ  تغییرر  غیرقابل

 خررویش هرمنرروتیکی رویکرررد ادامررۀ در هرررش(. 134ص

 ذاتری  ژانر در  به منو  خواننده جانب از را فهم دریافت

 ایرن  در. دانرد  می زمینه عنوان تحت ماتن مقصود معنای یا

 زمینره  مصرداق  کره  ها داده و ها نشانه طری  از مفسر راستا،

 مؤلرف  یرا  متکلم نوشتار و تکلم مفاهیم به تواند می هستند

 اف  به را خود کند می تلاش مفسر نتیجه، در شود؛ نزدی 

 معنرایی  افر   تحمیل از و نزدی  ماتن معنایی انداز چشم و

ش، 1395 هررش، : ن ) کند اجتناب متن بر خویش مدنرر

 (.135ص

 اسرا   برر  مرتن  معنرای  تعیّن به هرش اینکه با وجود

 تکیرر  یرا  تبیین در مانعی تعیّن این است، پایبند ماتن قصد

 کشرف  بره  تفسیر ایشان، نرر از زیرا کند؛ نمی ایجاد تفسیر

 واسرطۀ  بره  خواننرده  بلکره  ندارد، دلالت متن لفری معنای

 مراتن  مردنرر  معنای فضای به را خود کند می تلاش زمینه

 امرر  ایرن  و( 138ش، ص1395 هررش، : ن ) کند نزدی 

 همرین  به است؛ ماتن ناحیۀ از متن صدور موقعیت مرهون

 هسرتیم  معنایی تکیرهای و تنوع شاهد متن ی  ذیل دلیل،

 در خرود  بومی الفاظ با مفسر یا خواننده فرآیند حاصل که

 .است متن صدور موقعیت یا زمینه از مندی بهره

 بررای ( تفسریر ) متن تبیین از پس فهم فرآیند در مفسر

 هررش،  نررر  از. شود می نقد و داوری فضای وارد دیگران

 برا  مرتن  معنای سازوکار بازسازی حال در داوری در مفسر

ش، 1395 هررش، : نر  ) اسرت  متن از بیرون های موقعیت

 متن بین مقایسه و تحلیل از پس دلیل، همین به ؛(143ص

 و صحت که دارد را توان این مفسر آن، صدور موقعیت و

 قصردی  به توجه با اما را ارزیابی کند؛ آن مفاد و متن سقم

 قصرد  بره  توانرد  نمی هرگز مفسر ماتن، ناحیۀ از معنا بودن

 .یابد دست متن به نسبت ماتن

 

 طباطبایی دیدگاه از متن قصدگرایی و مفسر -5-9

 بره  متن ریتفس با کند میمفسر تلاش  یی،طباطبا نگاه از

در  شران یا ،لیر دل نیبه هم ؛ابدی دست مؤلف و ماتن قصد

 و اتیر آ یمعنرا  نیری تب منررور آورده اسرت   ریتفسر  یمعنا

، 1ج ،ق1390 ،یی)طباطبا است آن لیمدال و مقاصد کشف

 یهرا  و دلالت یتنها راه در  معان دیگر، عبارت(. به 4ص

 نیهمر  بره  ؛اسرت  ریپذ امکان ریبه کم  تفس مؤلف نررمد

 قُلرُوب    عَلرى   ممض الْقُرْآنم یَتمدبََّرُونم  مفملا»: یۀآ ریتفس لیذ ،لیدل

 قررآن  اسرت  آورده ی(، به نقل از طبرس24)محمد:  « مقْفالهُا

 نیر ا امرت  برا  برودن  لسران  هرم  بره  توجه با که است یکتاب

 آن  یر رف نیمضام و محتوا از مردم همۀ که دارد را تیظرف

 تیعلم اهل ب به فقط توان ینم را فهم نیا و شوند مند بهره

، 18ق، ج1390 ،یی)نرر : طباطبررا  دانسررت معطرروف)ع( 

  (.104، ص9ش، ج1372 ،ی؛ طبرس241ص

 یابی دست به ناظر شیخو یریتفس ۀینرر در ییطباطبا

 کره  ای گونره بره   ؛اسرت  راسرخ  اریبس مؤلف مراد به مفسر
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 یو عرفر  یری عقلا ،یزبران  قواعرد داشرتن   نررر  در با مفسر

 یقر یحق  یبا مصاد مؤلف قصد با متناسب را متن تواند یم

 بودن قائل با ادامه در شانیا البته. کند یابیارزآن  یو مجاز

بره مقصرود    دنیرسر  یبشرر  کلام با قرآن متن نیب تفاوت

 ،یی)طباطبرا  دانرد  ینمر  ی وابستهبه قواعد عرب فقطماتن را 

متررأثر از  ییطباطبررا ،سررو گرررید از(. 76، ص3جق، 1390

تدبر  ،قرآن به قرآن خود ریتفس کردیو رو مزبور یۀمفهوم آ

 رایر ز دانرد؛  یم رممکنیآن غ یدر قرآن را بدون در  معان

تنهرا   ،نیبنابرا ؛است ریپذ آن امکان ریتفس ۀیفهم متن در سا

 به آن ۀیسا در توان یقرآن که م  یبه معارف رف دنیراه رس

 نۀیگنج نیمنو  به فهم ا د،یرس یالله هفیخل مقام و تیهدا

است که مفسر  یابزار ریاست که تفس بخش تیهدا و یقو

مرتن قررآن    درآن بره مقصرود خداونرد     فهرم  ندیرا در فرآ

 (. 13، ص1ج تا، یب ،یآمل)ن :  کند یم  ینزد

 

 تحلیل و ارزیابی -10-5

 برر  مقردم  ذاتی ژانر عنوان به را فهم طباطبایی و هرش

 خرود  معیارهرای  و واژگان گرو در را آن تحصیل و تفسیر

 نزدی  برای مفسر تلاش تمام هرش، نرر از. دانند می متن

 بره  اسرت؛  مرتن  زمینرۀ  در مراتن  مقصرود  و مرراد  به شدن

 یرا  زمینره  در گررفتن  قررار  برا  مفسر یا خواننده که ای گونه

 بره  مراتن  بره  شربیه  موقعیتی تواند می متن صدور موقعیت

 مراتن  مرراد  بره  نسربت  را معنرا  تررین  قریرب  و بگیرد خود

 و بافرت  در مفسرر  کرنش  صرورت،  این در کند؛ بینی پیش

 نمایرد؛  می نزدی  مؤلف مراد به صرفاً متن صدور موقعیت

 تفسریر،  فهرم،  چهارگانرۀ  برین  تفکیر   برا  هرش بنابراین،

 بره  تواند نمی هرگز ماتن ارادۀ به فهم تعل  و نقد و داوری

 تبیرین  به ایشان تلاش بیشترین بلکه یابد، دست ماتن مراد

 هرش، برخلاف طباطبایی، اما شود؛ می منتهی متن موقعیت

 بره  شردن  نزدیر   بررای  متن تبیین به فقط را تفسیر هدف

 نررر  از تفسریر  از هدف بلکه داند، نمی ماتن معطوف نیت

 برا  و اسرت  مراتن  مقصرود  و مرراد  کشف به رسیدن ایشان

 هرای  دیدگاه از بسیاری از تواند می متن دیدگاه، این اعمال

 . بماند باقی مبرا فهم گرایانۀ نسبی

 

 گیری نتیجه -6

 بودن قصدی شد، ملاحره قبل بخش در که طور همان

 کره  ای گونره  بره  است؛ معطوف مؤلف قصد و نیت بر معنا

 ایرن  در. اسرت  معنا بخشی تعیّن در اساسی عنصر نیت این

 مراتن  مقصرود  بره  رسریدن  برای متن ظاهر به توجه راستا،

 از کره  است آن تصدیقی و تصوری ابعاد در عقلایی امری

 .  است برخوردار تفهیم و مفاهمه عنصر

 این به نیز هرش و طباطبایی دیدگاه تطبیقی بررسی در

 آن وابستگی و معنا قصدگرایی به دو هر که رسیدیم نتیجه

 هررش،  کره  تفراوت  ایرن  برا  هسرتند؛  راسخ مؤلف نیت به

 مردلول » توجیه و تبیین از مفاهمه، عقلایی قواعد برخلاف

 و اسرت  عاجز الفاظ له موضوع معنای یا کلمات «تصوری

 همرۀ  نردارد،  توجره  الفراظ  برودن  وضرعی  بره  از آنجا کره 

 دست مؤلف مراد به یکسان صورت به توانند نمی مخاطبان

 کره  ماتن نیت و تصدیقی معنای به رسیدن نوعی، به. یابند

 زیررا  اسرت؛  غیررممکن  امرری  نیز است قائل آن بر هرش

 کرارگیری  بره  بردون  کاربردی و تصدیقی معنای به رسیدن

 در. نمایرد  مری  غیرممکن واژگان وضعی و تصوری دلالت

 واژگران  لغوی یا سمانتی  معنای لحاظ با طباطبایی مقابل،

 مکرانی،  زمرانی،  شرایط از برگرفته که پراگماتی  معنای و

 دارد قصد است، مؤلف های ویژگی و سیاق تاریخی، زمینۀ

 مردنرر  هرم  کره  برسرد  معنرایی  بره  دو محور این کم  با

 برخروردار  مفاهمه عرف و عقلی ادلۀ از هم و باشد مؤلف

 .  باشد

 معطروف  و معنا وضعی دلالت نکردن لحاظ نتیجه، در

 اسرت  عقلا معارض سیرۀ با اثر صاحب به متن تام دانستن

 متفراوت  هرای  مشررب  در باید را آن بار زیان پیامدهای که

 هرمنروتیکی  دیردگاه  دلیرل،  همرین  بره  کرد؛ دنبال تفسیری

 بره  تروان  مری  را معنرا  وضرعی  هرای  دلالت به نسبت هرش

 برا  که دانست نزدی  اسلام جهان در باطنیه فکری مشرب

 قواعرد  اسرا   برر  توانرد  نمری  هرگرز  خواننده نگرش، این
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 دسرت  مراتن  ظهرورات  و نیرات  کشف به مفاهمه و عرفی

 یکسران  معرانی  رهزن از الهی کلام ویژه، صورت به و یابد

 اختلاف در را آن پیامد که است خارج عقلایی مند قاعده و

 .کرد دنبال توان می مفسران تفسیری هرمنوتی  بیشتر
 

 منابع

 کریم قرآن

 الدرایره  نهایره (. ترا  بی. )محمد حسین اصفهانی، غروی

 .الطباطبایی مطبعه: جا بی. الکفایه شر، فی

. مررتن تأویررل و سرراختار(. ش1378. )بابرر  احمرردی،

 .نشر مرکز: تهران

 احمدرضرا  .زبران  فلسرفۀ  ش(.1381. )ویلیرام  آلستون،

 .سهروردی نشر و پژوهش دفتر: جا بی جلیلی )مترجم(.

 الاعرررم تفسریرالمحیط (. ترا  بری . )حیردر  سرید  آملری، 

 و فرهنرگ  وزارت انتشرارات  چاپ: تهران .الضخم والبحر

 .اسلامی ارشاد

 تحقیر   الاصرول،  فرائرد (. ق1419. )مرتضی انصاری،
 .الاسلامی الفکر مجم  ناشر: قم .الاعرم الشیخ تراث

 فرآینرد  در شرکنی  سراخت (. ش1382. )نصرالله امامی،

 .رسش نشر: اهواز .ادبی تحلیل

محمرود   تأویلی. تفسیرگرایی(. ش1376. )میرچا الیاده،

 .90-84، 22 معرفت،. داوری )مترجم( زاده تقی
 و هرا  دانسته پیش نقش(. ش1400. )اوسط علی باقری،

 و حروزه  پژوهشرگاه : قرم . قررآن  تفسریر  در مفسرر  علای 

 .دانشگاه

مخیرر   عبرا   .نقرد  عمرل (. ش1379. )کراترین  بلزی،

 .قصه نشر: تهران )مترجم(.

. القررآن  تفسیر فی البیان(. تا بی. )سیدابوالقاسم خویی،

 .دارالزهراء: بیروت

 فرری محاضرررات(. ش1371. )سیدابوالقاسررم خررویی،
 .اسلامی نشر مؤسسۀ: قم. الفقه اصول

: تهرران . الاصول کفایه(. تا بی. )محمد کاظم خراسانی،

 .اسلامیه کتابفروشی

 ذوی: قم .المطال  شر،. ق(1391. )الدین قطب رازی،

 .القربی

 العرفران  مناهرل (. ق1409. )محمد عبردالعریم  زرقانی،

 .دارالفکر: بیروت. القرآن علوم فی

 علرم  فری  بحروث (. ق1417. )براقر  محمد سید صدر،

 .دارالاسلامیه: بیروت .الاصول

. اسرلام  در قررآن (. ق1386. )حسرین  محمد طباطبایی،

 .الاسلامیه دارالکتب: تهران

 تفسریر  فی المیزان(. ق1390. )حسین محمد طباطبایی،

 .للمطبوعات الأعلمی مؤسسۀ: بیروت. القرآن

 فری  البیان مجم (. ش1372. )حسن بن فضل طبرسی،

 .ناصرخسرو: تهران. القرآن تفسیر

 و مبرررانی(. ش1385. )عباسرررعلی زنجرررانی، عمیرررد

 انتشرارات  و چراپ  سازمان: تهران .قرآن تفسیر های روش

 .اسلامی ارشاد و فرهنگ وزارت

. الصرلواه  آداب(. ش1382. )الله رو، خمینری،  موسوی

 .خمینی امام آثار نشر و تنریم مؤسسۀ: تهران

 مرراد . انتقرادی  حلقرۀ (. ش1371. )دیویرد  کوزنزهوی،

 .گیل: جا بی. فرهادپور )مترجم(

 گئرور   میشرل،  فوکرو،  ریکور، پرل،  فریدرش، نیچه،

 هرمنوتیر  (. ش1377. )هایدگر، مارتین گادامر، هانس، و
احمردی؛ مهرران مهراجر و     بابر   : گزینۀ جسرتارها. مدرن

 .مرکز نشر: تهران. محمد نبوی )مترجم(

 علرری یوسررف. هرمنوتیرر (. ش1373. )ام .  نیرروتن،

 .4 ارغنون،. اباذری )مترجم(
: قرم . مرتن  تفسریر  نرریرۀ (. ش1400. )احمرد  واعری،

 .دانشگاه و حوزه پژوهشگاه

. هرمنوتیر   برر  درآمردی (. ش1380. )احمرد  واعری،

 .معاصر اندیشۀ و دانش: تهران

 علرم  فری  بحروث (. ق1405. )سرید محمرود   هاشمی،

 .الاسلامی الاعلام مکتب: جا بی. الاصول

. تفسرریر در اعتبررار(. ش1395. )دونالرد  اریرر  هررش، 

 .حکمت انتشارات: تهران. )مترجم(مختاری  محمد حسین
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